T-13
OnuhsatokAhti
-nuhsatokahti-
church
Lanukwehu'wé kA'tho tsaha'néwe?  onuhsatokAhti
-ukwehuwe- -ew- -nuhsatokahti-
the Oneidas here when they arrived a church
wahutnuhsu'ni-. Kwah ok tha”thatilu-tatu khale? onk
-atnuhsuni- -lutatu-
they built Jjust they made 1t of logs and then
wahatikwe ni- 07sluni?kéha? wahutnuhsu'ni-
-kweni- -a%sluni- -atnuhsuni-
they were able in the white fashion they built it

wa'tlu? niwasha watlu? niyohsla-ké tsi? nahe o'nA.
-asha- -ohsl-
nine tens nine years since then

Kwah ok tsi? nutahati-yéle? lotiyo-té la'nélhe? oya

-yel- -yo’te- -elhe-
various things they did they worked they wanted another
usahutnuhsu-ni- O'nA tshihoti'yA ohsawé¢-ta?  okhale?
-atnuhsuni- -y4- -hsawe7t-
to build another when they had lime and

kalutahslini. Tho né' akweku  suhétkane? ne sahatila‘ko

-lutahslunyu- -ahetka ?- -lakw-
hewn logs then all 1t got damaged they chose
otstA-1a? ahutnuhsu-ni, ahsa taosan tshihotihwistaya?
-tstahl- -atnuhsuni- -hwistayas-
stone for them to build three  thousand when they had money

onA wa”thutyahke? tsi? yehwistayatadkhwa? tsi? nu nika'yA-
-atya’k- -hwistayatahkw- -ya-
then they lost it in the bank where it was
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laotihwista? ukwehu we. Yah ki? tha?tehonatya ku
-hwist- -ukwehuwe- -atya’k-
their money the Oneidas they didn’t give up
ka?1'’kA lanukwehu-wé onA tahutdhsawa? wahatinayo-ko-.
-ukwehuwe- -atahsawa- -nayokw-
these Oneidas then they began they quarried stone

E's6 lotiyo?tAu lotikstAha, sheku tohka? nihonatata‘lu

-yo?ta? -ksta- -atatalu-
a lot  they worked  the old men stll a few they remain
lotikwana®ta-shu tsi? kayA- e's0 lotinayokwa.
-kwana’t- -ya- -nAyokw-
the old men those who a lot they had quarried stone

Lanukwe?ti'y6-se? e's0 yukhiyatanyehta nihe? ohwista?
-ukwe’tiyo- -atanyehtani- -hwist-
they were good people  a lot they sent to us money

yukhiya?takénha tsi? wa?ukwanuhso-tane? otstA-1a?
-ya?takenha- -nuhsota?- -tstahl-
they helped us that we put up a building stone

onuhsatokAhti. Uskah yahatlihwahno-t4- ukwatsihAstatsi

-nuhsatokhti- -atlihwahnot- -tsihastatsi-
a church one he preached our priest
onA ne wahonuhwakta wahliheye wisk niwasha ahsa
-nuhwakt- -ahey- -asha-
then he got sick he died five tens three
niyohsla-ké tshiyukwanuhsote? otstA'la? onuhsatokAhti.
-ohsl- -nuhsot- -tstahl- -nuhsatokahti-

years when we had a building stone church
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